Prikazni smlouva
k vyhotoveni zpravy nezavislého auditora o vécnych zjisténich v oblasti nakladu a investic
deklarovanych v ramci smlouvy o poskytovani sluzeb pripravy projektt financovaného z
prostiedki nastroje ELENA

uzaviena dle ust. § 2430 a nasl. zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdé&jSich
predpist

Smluvni strany
Stiedoéesky kraj

Sidlo: Zborovska 11, 150 21 Praha 5

ICO /DIC: 70891095 / CZ70891095

ID DS: keebyyf

bankovni spojeni: | NN

zastoupeny: Mgr. Michael KaSpar, naméstek hejtmanky pro oblast financi a dotaci
Cislo smiouvy: S-3313/RDP/2024

(déle té2 jako ,Prikazce”)

a
BDO Audit s.r.o.

zapsana v OR vedeném Méstskym soudem v Praze sp. zn.: C
Sidlo: V Parku 2316/12, 148 00 Praha 4

ICO /DIC: 45314381/CZ45314381

ID DS: zkt

bankovni spojeni:

zastoupena: Ing. Ondi'ejem Snejdarem, jednatelem

(dale tez jako , Prikaznik")

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku tuto pfikazni smlouvu
(déle téZ ,Smiouva“)
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1. Uvodni ustanoveni

1.1. Tato Smlouva se uzavira za ucelem vymezeni prav a povinnosti smluvnich stran v souvislosti

2.1.

2.2.

2.3.
24.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

s vyhotovenim zpravy nezavislého auditora o vécnych zjisténich v oblasti nakladi a
investic deklarovanych v ramci smlouvy o poskytovani sluzeb pfipravy projektu
financovaného z prostiedk( nastroje ELENA* (déle téZ , Zprava auditora® nebo ,zprava®).

2. Predmét Smlouvy

Touto Smlouvou se Prikaznik zavazuije, ze pro Piikazce na jeho Géet, jeho jménem a dle jeho
pokyntl vyhotovi Zpravu auditora a Pfikazce se zavazuje mu za to zaplatit odménu sjednanou
dle ¢lanku 5 Smiouvy.

Predmétem pInéni dle této Smlouvy je vyhotoveni Zpravy auditora a souvisejicich Gkon(.
Prikaznik se zavazuje pro Pfikazce provést zejména nasledujici zalezitosti:

2.2.1. Vyhotoveni Zpravy nezavislého auditora o v&cnych zjisténich v oblasti finan&nich
vykaz( sestavenych Stfedoteskym krajem pro smlouvu o provedeni auditu sluZzeb
pripravy projektt financovanou z prostredkd nastroje ELENA, Smlouvy o financovani
sluzeb rozvoje projektu, &islo smlouvy: ELENA-2018-111, v trvani od 10/2019 do
10/2024 (,Smlouva s EIB”), a to v souladu s pfilohou &. 1 Smlouvy;

2.2.2. Vydani auditovanych finan¢nich vykazi (AFV) na zakladé povinné $ablony pro
podavani zprav definované Evropskou investi¢ni bankou (dale téz ,banka®) v souladu
s prilohou &. 1 Smlouvy;

2.2.3. Zajisténi uredniho prekladu Zpravy nezavislého auditora dle &l. 2.2.1
a auditovanych finanénich vykazu dle &l. 2.2.2 do anglického jazyka.

Smluvni strany se zavazuji poskytovat si vzajemné soudinnost.

Soucasti pInéni dle Smlouvy jsou také ginnosti v tomto ¢lanku &i piiloze €. 1 nespecifikované,
které v3ak jsou nezbytné k rddnému provedeni pfikazu a o kterych Pfikaznik vzhledem ke
své kvalifikaci a zkuSenostem mél nebo mohl védét. Provedeni téchto praci nema vliv na
sjednanou odménu Prikaznika.

3. Prohlaseni Prikaznika

Prikaznik prohlaSuje, Zze o vSech skute&nostech, o kterych se dozvi v souvislosti s pInénim
této Smlouvy, zachova miéenlivost.

Piikaznik se zavazuje uplatfiovat Géinny systém fizeni stietu zajm0 tak, aby nedochazelo
ke stretu zajmG u Zadné z osob, které se na jeho strané podili na pInéni Smiouvy.

Prikaznik se zavazuje pfi pInéni pfedmétu této Smlouvy zajistit legalni zaméstnavani, férové
pracovni podminky a odpovidajici aroven bezpeénosti prace pro vdechny osoby, které se na
pinéni Smlouvy podileji.

V souladu s nafizenim Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterym se méni nafizeni
(EVU) &. 833/2014 o omezuijicich opatienich vzhledem k &innostem Ruska destabilizujicim
situaci na Ukrajiné Prikaznik prohladuje, Zze neni Sankcionovanou osobou a neporusuje
jakékoli sankce. Prikaznik zejména prohlaSuje, ze:

- neni osobou nebo subjektem, ktery je uréenym cilem nebo ktery je jinak pfedmétem
sankci, véetné, ale nejen, v dlsledku toho, Ze je takovy subjekt vlastnén nebo jinak
ovladan, pfimo &i nepfimo, jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobou, ktera je uréenym
cilem sankci nebo ktera je jinak predmétem sankci (dale jen ,Sankcionovana osoba");

- neporuduje jakékoli zadkony, predpisy, obchodni embarga nebo jina omezujici opatreni
tykajici se hospodarskych nebo finan&nich sankci (zejména, ale nikoli vylu&né, opatfeni
tykajici se financovani terorismu) pfijata, spravovand, provadéna a/nebo vynucena ¢as
od ¢asu nékterym z nasledujicich zplsobd:
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3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

43.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1.

a) Organizaci spojenych narodd a jakoukoli agenturu nebo osobu, ktera je fadné
jmenovana, zmocnéna nebo opravnéna Organizaci spojenych narodi
k pfijimani, spravé, provadéni a/nebo uplatiiovani téchto opatfeni;

b) Evropskou unii a jakoukoli agenturu nebo osobu, ktera je fadné jmenovana,
zmocnéna nebo opravnéna Evropskou unii k pfijimani, spravé, provadéni
a/nebo uplatiiovani téchto opatfeni; a

c) vlada Spojenych statd americkych a jakékoli jeji ministerstvo, divize, agentura
nebo kancelar, véetné Uradu pro kontrolu zahraniénich aktiv (OFAC)
ministerstva financi USA, ministerstva zahrani¢i USA a/nebo ministerstvo
obchodu USA.

Prikaznik prohlasuje, ze neni obchodni spoleénosti, ve které veiejny funkcionar uvedeny v §
2 odst. 1 pism. ¢) zakona &. 159/2006 Sb., o stietu zajmu, ve znéni pozdéjSich predpist, nebo
jim ovladana osoba viastni podil predstavujici alespori 25 % udasti spoleénika v obchodni
spoleénosti, a dale prohladuje, ze takovou obchodni spole&nosti neni ani zadny z jeho
poddodavatell, prostfednictvim kterého Prikaznik prokazuje kvalifikaci v rdmci zadavaciho
fizeni (dale jen ,Stret zajmd").

Zjisti-li Prikazce, Ze Prikaznik je Sankcionovanou osobou, porusil & poruduje sankce, je ve
Stietu zajmu &i jakymkoliv jinym zptisobem Prikaznik porusil &i poru$uje prohlaseni uvedena
v tomto &lanku smlouvy, je Pfikazce opravnén od této Smilouvy odstoupit.

4. Termin a podminky pInéni

Prikaznik svoji Cinnost zahaji neprodlené po nabyti Géinnosti Smlouvy, tj. po jejim zvefejnéni
Pfikazcem v Registru smluv.

Prfedmét pInéni definovany v &l. 2.2.1 a €&l. 2.2.2 této Smlouvy pfeda Pfikaznik Pfikazci
nejpozdéji do 20. 9. 2024.

Piikazce se zavazuje ve Ihité do 5 pracovnich dni od piedani pfedmétu plnéni dle ¢&l. 2.2.1
a 8. 2.2.2 zpracovat a zaslat Piikaznikovi pfipominky k predanym dokumentdim. Pfikaznik je
povinen vznesené pripominky vyporadat, tedy bud zapracovat, nebo setrvat na plvodnim
znéni a toto fadné Prikazci odivodnit, a to do 5 pracovnich dnl, nebude-li smluvnimi stranami
sjednana delsi Ihita.

Pfikaznik se zavazuje nejpozdéji do 5 pracovnich dnd od odsouhlaseni finalni podoby
predmétu pinéni dle &l. 2.2.1 a &l. 2.2.2 této Smlouvy zajistit pro Prikazce pInéni dle &l. 2.2.3.

Prfedmét plnéni definovany v ¢l. 2.2.3 této Smlouvy zajisti Pfikaznik Prikazci nejpozdéji
v terminu do 15. 10. 2024.

Za termin ukond&eni ginnosti Prikaznika podle &l. 2.2.1 a ¢l. 2.2.2 této Smlouvy je povazovan
den akceptace vyhotovené zpravy nezavislého auditora a vydanych auditovanych finan&nich
vykaz(, a to na zakladé predavaciho/ akceptaéniho protokolu podepsaného obéma
smluvnimi stranami (bude pfilohou faktury).

Za termin ukonéeni &innosti Pfikaznika podle &l. 2.2.3 je povazovan den akceptace prekladu
vyhotovené zpravy nezavislého auditora a vydanych auditovanych finanénich vykazt do
anglického jazyka, a to na zakladé predavaciho/ akceptaéniho protokolu podepsaného
ob&ma smluvnimi stranami (bude pfilohou faktury).

5. Odmeéna a fakturaéni podminky

Odména Pfikaznika je stanovena na zékladé individualni kalkulace Prikaznika a obsahuje
vSechny naklady Pfikaznika souvisejici s provedenim pfedmétu pInéni této Smiouvy.
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52.

5.3.

54.
55.

56.

57.

5.8.

Odména je stanovena v nasledujici vysi:

Polozka | Predmét Cena v K& bezDPH | SenaV KEVe.
1) Viyhotoveni Zpravy nezavislého

auditora o vé&cnych zjisténich v

oblasti finan&nich vykazl 170 000 205 700

sestavenych Stfedogeskym

krajem dle &l. 2.2.1 této Smlouvy
2) Vydani auditovanych finanénich

vykaz( dle ¢l. 2.2.2 této Smiouvy 10 000 12100
3) Zajisténi uredniho prekladu dle Cl.

2.2.3 této Smiouvy 10 000 12100
Celkem 190 000 229 900

!ije:e"é odména je odménou nejvySe pfipustnou a nepfekrocitelnou, neni-li dale uvedeno
jinak.

Odména obsahuje zejména:

- naklady spojené s komunikaci mezi Pfikaznikem a Pfikazcem (poStovné apod.);

- naklady na cestovné;

- mzdové naklady pracovnikd Prikaznika;

- ostatni néklady nezbytné pro fadny pribéh pinéni Smiouvy.

DPH bude Prikaznikem aétovana v souladu se zakonem v okamziku fakturace.

Provedené ¢&innosti budou Pfikaznikovi uhrazeny na zakladé danového dokladu (déle
téz ,faktura“). Pravo na vystaveni faktury vznika Pfikaznikovi po provedeni vSech €innosti dle
¢l. 2.21, ¢l 2.2.2 a &l. 2.2.3 ve vysi dle §l. 5.2 poloZzky Celkem této Smlouvy na zakladé
oboustranné podepsanych akceptacnich protokoli.

Podkladem pro dhradu smluvni ceny je faktura. Faktura (dafiovy doklad) musi obsahovat
néleZitosti podle zakona &. 563/1991 Sb., o idetnictvi, ve znéni pozdéjSich piedpist a zdkona
¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisii. Na faktufe bude
uvedeno d&islo této smlouvy Pfikazce, budou uvedeny jednotlivé polozky, za néz je
fakturovano a piilozeny pfilohy faktury dle ¢l. 4.6. a 4.7. Prikaznik je na fakture povinen
vyslovné uvést, zda je €i neni platcem DPH.

Vystavena faktura bude splatna do 30 dni ode dne jejiho doruéeni Prikazci na ucet
Prikaznika uvedeny v zahlavi této Smilouvy. Pfikaznik pfedé fakturu v elektronické podobé
datovou zpravou na ID DS Pfikazce dle zahlavi Smlouvy nebo e-mailovou zpravou na adresu
H Faktura, ktera neobsahuje veskeré pozadované nalezitosti a piilohy, bude ve

ute splatnosti vracena Prikaznikovi k doplInéni &i opravé. Od doruceni opravené faktury
Prikazci b&zi nova tiicetidenni Ihiita splatnosti.

Prikaznik i Pfikazce berou na v&domi, Ze néaklady v ramci Smlouvy o financovani sluzeb
rozvoje projektu, €islo smlouvy: ELENA-2018-111, zahrnujici i naklady na plnéni predmétu
této Smlouvy, jsou zptisobilé do 31.10.2024. Vyvinou tak maximalni tsili o vystaveni faktury
do 21.10.2024 a jeji proplaceni do 31.10.2024. Nebude-li faktura vystavena z divodd na
strané Pfikaznika do data 21.10.2024, je Pfikaznik povinen zaplatit Pfikazci smluvni pokutu
ve vySi uvedené v &l. 11. odst. 11.3.2. této Smlouvy.
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6. Povérené osoby Piikazce
6.1. Povéfenymi osobami Pfikazce jsou:

6.2. Povéfenou osobou/povéifenymi osobami Piikaznika je:
6.3. Pripadna zména téchto osob bude platna pisemnym jednostrannym oznamenim druhé
smluvni strané.

7. Souéinnost smluvnich stran

7.1. Prikazce se zavazuje poskytnout k pinéni dle ¢l. 2.2.1 a &l. 2.2.2 veSkeré podklady a
souginnost, a to bez zbyte€ného odkladu a Piikaznik se zavazuje poskytnout k tomu Pfikazci
dostateénou |hdtu pro predloZeni. Pro tyto Gcely bude oboustranné dohodnut ramcovy
harmonogram pinéni.

7.2. Smluvni strany jsou povinny se vzajemné informovat o viech podstatnych skuteénostech
souvisejicich s pribéhem pinéni.

7.3. Obdrzi-li Prikazce jakykoliv dodateCny doklad, dopis nebo informaci ze strany banky
vztahujici se k pfedmétu plnéni této Smlouvy, informuje o ném bez zbyteéného odkladu
Prikaznika a v pfipadé potieby mu jej urychlené poskytne. Pfikaznik je povinen zohlednit
dodate¢né pozadavky banky, vztahuji-li se ke zpfesnéni/dopInéni vystupl v ramci pinéni dle
¢l.2.2.1 ¢l 2.2.2 této Smlouvy.

7.4. Prikaznik je povinen Pfikazce na vyzvu bezodkladné informovat o pribéhu a stavu jim
feSenych ¢innosti.

8. Odpovédnost
Piikazce

8.1. je povinen pfipravit finan&ni vykazy pro projekt financovany Smlouvou s EIB v souladu s
povinnostmi stanovenymi ve Smilouvé s EIB. Finan&ni vykazy budou sestaveny v souladu s
ucetnim systémem, se systémem vedeni G&etnich knih a s pfislusnymi uéty a zdznamy
Pfikazce a u podpoienych investiénich projektl s dokladajicimi dokumenty;

8.2. je povinen predat financni vykazy Prikaznikovi;

8.3. odpovid4a za presnost finanénich vykazd;

8.4. odpovida za vécné spravné vykazy, které Pfikaznikovi umozZni provést specifikované
postupy, a jako podklad k témto vykazim poskytne Pfikaznikovi (auditorovi) pisemné
prohlaSeni vedeni ucetni jednotky k auditu se zfetelné uvedenym datem a obdobimi, jichz se
vykazy tykaji;

8.5. souhlasi, Ze schopnost Pfikaznika G&inné vykonat postupy vyZzadované touto Smiouvou
zavisi na tom, aby mu Prikazce poskytl piny a volny pfistup ke svym zaméstnancim a Géetnim
a jinym pfisludnym zédznamim v rdmci projektu financovaného Smiouvou s EIB.

Prikaznik

8.6. je zpusobily k provadéni povinnych auditd ugetnich dokumentl v souladu se Smérnici
Evropského parlamentu a Rady €. 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu
roénich a konsolidovanych uletnich zav&rek, o zméné& smérnic Rady78/660/EHS a
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8.7.

8.8.
8.9.

8.10.
8.11.
8.12.
8.13.

83/349/EHS a o zrudeni smérnice Rady 84/253/EHS nebo obdobnych vnitrostatnich
predpist;

bude nezavisly na koneéném pfijemci, zejména se nebude podilet na sestaveni vyucétovani
Prikazce;

si praci naplanuje tak, aby mohl uplatnit postupy a posoudit zjisténi;

dodrzi stanovené postupy a povinny format zpravy (v souladu s pfilohou &. 1 Smilouvy);
poskytne své sluzby v souladu s podminkami zadani;

uvede zalezitosti, které jsou pro zpravu dllezité;

ve své zpravé bude vychazet ze ziskanych dikazl;

preda zpravu Pfikazci.

Banka stanovuje postupy, kterymi je Prikaznik (auditor) povinen se fidit. Pfikaznik (auditor)
neodpovida za jejich vhodnost nebo pfihodnost. Jelikoz se v ramci pInéni této Smlouvy nejedna o
prohldSeni o vérohodnosti, neposkytne Pfikaznik (auditor) auditorsky vyrok ani prohladeni o
vérohodnosti.

9.1.

9.2.

10.1.

10.2.

9. Platné standardy
Prikaznik se zavazuje postupovat v souladu s &l. 8.6 az 8.13 a dale v souladu s:

- Mezinarodnim standardem pro souvisejici sluzby (,ISRS) 4400 Dohodnuté postupy
v souvislosti s finanénimi informacemi vydaném Radou pro mezinarodni auditorské
a ovérovaci standardy (IAASB);

- Etickym kodexem pro certifikované uéetni vydanym Radou pro mezinarodni etické
standardy ucgetnich (IESBA). Ackoliv standard pro souvisejici sluzby 4400 stanovi, ze
nezavislost neni pozadavkem pro dohodnuté postupy, banka vyzaduje, aby auditor
splfioval rovnéz pozadavek na nezavislost Etického kodexu pro certifikované aéetni.

Prikaznik ve zpravé uvede, Zze mezi nim a Pfikazcem nedoslo pfi sestaveni této zpravy
k zadnému stietu zajml, a dale uvede odménu, ktery mu byla za poskytnuti zpravy
zaplacena.

10. Podavani zprav

Zprava bude vyhotovena v eském a anglickém jazyce a bude predlozena na hlavickovém
papife Prikaznika, opatfena datem, razitkem a podpisem Pfikaznika. Zprava bude
obsahovat touto Smlouvou dohodnuté postupy a standardni vécna zjisténi, ktera ma
Prikaznik potvrdit.

Evropska komise, banka, Evropsky Gfad pro boj proti podvodim a Evropsky Géetni dvir ma
pravo provést audit jakychkoli praci vykonanych v ramci akce, za kterou jsou u Evropské
Unie uplatiiovany naklady, vCetné praci, které souviseji s touto Smlouvou. Pfikaznik
poskytne pfistup ke vdem pracovnim materialim (napf. kontrolnim vypoétim hodinovych
sazeb, ovéfeni ¢asu deklarovaného u akce, revizim dokumentace o investiéni &astce)
tykajici se této zakazky, pokud je bude vyzadovat Evropska komise, banka, Evropsky tfad
pro boj proti podvodim a Evropsky Géetni dvir.

11. Dalsi ujednani

. Smluvni strany si ujednavaji, ze pisemna forma vzdjemné komunikace, je-li Smilouvou

vyzadovana, je dodrzena i v pfipadé komunikace prostiednictvim e-mailu, neni-li zde ddvod
o identité odesilatele pochybovat.

. Ujednanim smluvni pokuty neni dotéeno pravo Prikazce na nahradu Skody. Pfikaznik se

zavazuje Prikazci uhradit pfipadnou Skodu, a to v pIné vysi.

. K zajisténi rddného pInéni ujednavaji smluvni strany tyto smluvni pokuty:
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11.8.
11.9.

11.3.1. V pfipadé prodleni Piikaznika s plnénim v nékterém z termind uvedenych v &l. 4. této
Smilouvy je Pfikaznik povinen zaplatit Pfikazci smluvni pokutu ve vy$i 0,2 % z celkové
odmény za pInéni dle této Smlouvy bez DPH, a to za kazdy den prodleni;

11.3.2. V pfipadé nevystaveni faktury do data 21.10.2024 z ddvod( na strané Piikaznika, je
Pfikaznik povinen zaplatit Pfikazci smluvni pokutu ve vy$i celkové odmény za plnéni
dle této Smlouvy véetné DPH.

11.3.3. V pfipadé, ze Pfikazce bude v prodleni se zaplacenim faktury Pfikaznikovi podle &l.
5 této smlouvy, je Pfikazce povinen zaplatit Pfikaznikovi zakonny arok z prodleni z
fakturované &astky dle aktualné platné legislativy.

. Smluvni strany sjednavaji nad ramec obecnych dlvodi vymezenych pravnim radem téz tyto

dlvody odstoupeni od Smiouvy:

11.4.1. Pfikaznik je bez zavazného dlvodu v prodleni s plnénim dle této Smlouvy del$im nez
10 dn;

11.4.2. celkovd vy3e smiuvnich pokut vymérenych Pfikazcem podle této Smlouvy
Prikaznikovi dosahla vySe 50 % sjednané smluvni odmény bez DPH.

. Prikaznik neodpovida zejména za nasledujici pfipadné $kody, sankce, &i postihy:

11.5.1. vzniklé v disledku Gkont provedenych samotnym Pfikazcem nebo prostiednictvim
treti strany bez pisemného souhlasu Pfikaznika;

11.5.2. vzniklé v dUsledku porudeni ustanoveni této Smlouvy Piikazcem;

11.5.3. vzniklé v disledku chyb &i nespravnosti v podkladech dodanych Piikazcem;

11.5.4. vyplyvajici z pozdniho &i netipiného doloZeni podkladil Pfikazcem nebo

11.5.5. vzniklé v dusledku toho, Ze Prikazce nevyuzil véechny pravni prostiedky obrany
k zabranéni vzniku ujmy &i jeji minimalizaci;

11.5.6. vzniklé v disledku &innosti provedenych Pfikaznikem dle vyslovnych pozadavkl
Prikazce, pokud jej Pfikaznik upozornil na jejich nevhodnost.

. Smluvni strany si ujednavaiji jako zakladni formu vyporadani smluvnich pokut jejich zapoéteni

Pfikazcem proti &astkdm fakturovanym jako smluvni odména Prikaznikovi. Neni-li tento
postup mozny, zaplati Pfikaznik smluvni pokutu za poruseni této Smlouvy na uéet Prikazce
do 30 dn0 po doruéeni jejiho vyaétovani. Piikazce uhradi pfipadny urok z prodleni vyGétovany
Pfikaznikem do 30 dnl od dorugeni jeho vyGétovani.

. S ohledem na povinnosti plynouci ze zakona &. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni

pozdéjich predpist, si smluvni strany ujednavaiji, Ze zvefejnénitéto Smlouvy v registru zajisti
bez zbyteéného odkladu po jejim uzavieni Pfikazce. Smluvni strany berou na védomi, ze
nebude-li Smlouva zverejnéna ani devadesaty den od jejiho uzavieni, je nasledujicim dnem
zru$ena od podatku.

Prikaznik je povinen oznaCovat dokumenty a vystupy v souladu s pokyny Pfikazce.

Tuto Smlouvu Ize ménit pouze pisemné, formou vzestupné &islovanych dodatkd, neni-li pro
konkrétni pfipad vySe ujednano jinak.

11.10.Smlouva nabyva platnosti okamzikem jejiho podepséani posledni ze smluvnich stran a

uginnosti uverejnénim v registru smiluv.

11.11.Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické formé ve formatu PDF/A a je podepsana

zaru€enymi elektronickymi podpisy Smiuvnich stran zalozenymi na kvalifikovaném certifikatu
nebo kvalifikovaném elektronickém podpisu. Kazda ze Smluvnich stran obdrzi tuto Smlouvu
v elektronické formé& s uznavanymi elektronickymi podpisy.

strana 7 z 23



Soucasti Smlouvy je:

Pfiloha ¢. 1 — Podminky pInéni dle pozadavk( EIB
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Pfiloha ¢. 1

Pozn.: pfeklad z anglického jazyka (pfiloha IX Smlouvy EIB)

Zprava nezavislého auditora o vécnych zjisténich v oblasti nakladu
uplatinovanych v ramci smlouvy o poskytovani sluzeb pfipravy projektu
financované z prostiedkli nastroje ELENAB

(Vytisknout na hlavickovy papir auditora)

Pro

[[méno kontaktni osoby nebo osob], [funkce]
[nazev koneéného pfijemce]

[Adresa]

[dd. mésic. rrrr]

Véazeny [jméno kontaktni osoby],
V souladu s nasi smlouvou ze dne [dd. mésic. rrrr]

s kone&nym pfijemcem [uvedte nazev konecného prijemce]

my [oficidlni ndzev auditorské firmy]
se sidlem [Gplna adresa/mésto/stat/provincie/zemé],
zastoupeni [i[méno a funkce opravnéného zastupce],

jsme provedli dohodnuté postupy v souvislosti s naklady na sluzby piipravy projektl a &astku
financovanych investiénich projektl deklarovanych ve finanénich vykazech! konecného prijemce
tykajici se smlouvy o poskytovani sluzeb pripravy projektd [uvedte konkrétni odkaz na Smlouvu:
islo, nazev akce a zkratku),

s tim, ze
» celkové deklarované naklady na sluzby piipravy projektl Cinily [celkova ¢astka]
> E(;Jlli)\a/lé deklarovana ¢astka financovanych investi¢nich projektd &inila [celkova
Gastka] EUR,
a

» celkové deklarované skute¢né naklady na sluzby pfipravy projektd v souladu
s uznatelnymi naklady ELENA ¢&inily [soudet celkovych auditovanych skuteénych
nakladl na sluzby pripravy projektd] EUR

» celkova skute¢na Gastka financovanych investiénich projektl doloZzena prislu$nou
dokumentaci &inila [souc&et celkovych auditovanych skuteénych nakladt na sluzby
pripravy projektl] EUR a

» s postupem vybéru vzorkl vyvinutym v souladu s metodikou popsanou v oddile 5
Pfilohy IX na zakladé udaji poskytnutych koneénym prijemcem v ramci finanénich
vykazd,

1V nichZ jsou deklarovany naklady na PDS a ¢astka financovanych investi¢nich projektt dle smlouvy (viz vzor ,,Modelové finan¢ni
vykazy” v tabulce 1.4.3 a tabulce A.4.4 v Piiloze IV smlouvy).
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a timto poskytujeme Zpravu nezavislého auditora o vécnych zjisténich (,,zprava“) s pouzitim
povinného, s Vami sjednaného formatu zpravy.

Zprava

NaSe zakazka byla provedena v souladu se podminkami zadani pfilozenymi k této zpravé. Provedli
jsme dohodnuté postupy (,postupy*) a uinili zavéry o vécné spravnosti (,zjisténi").

Postupy byly vykonany vyluéné za ucelem pomoci bance vyhodnotit, jestli naklady konecéného
prijemce na sluzby pfipravy projektd a &astka financovanych investiénich projektd uvedené
v pfilozenych finanénich vykazech byly deklarovany v souladu se smlouvou. Banka vyvodi zavéry
ze Zpravy a pozada o dalsi informace, bude-li to zapotiebi.

Rozsah téchto postupl uréila vyhradné banka. Auditor tudiZ neodpovida za vhodnost a spravnost
téchto postupll. JelikoZ postupy nejsou auditem ani provérkou podle Mezinarodnich auditorskych
standard(l nebo Mezinarodnich standardd pro provérky, auditor nepiedklada v souvislosti s naklady
vykazanymi prohlaseni o vérohodnosti Finanénich vykaz(.

Pokud by auditor provedl dodateéné postupy nebo vykonal audit finanénich vykaz( konecného
prijemce v souladu s Mezinarodnimi auditorskymi standardy nebo Mezinarodnimi standardy pro
provérky, zahrnuli bychom do zpravy i dalsi skuteénosti, jez bychom pfipadné zjistili.

Nerelevantni zjiSténi
Provéfili jsme finanni vykazy uvedené vySe a dospéli k zavéru, ze nasledujici zjisténi nejsou
relevantni:

Vysvétleni (ze zpravy se odstrani):

Pokud nebylo zjisténi relevantni, bude oznaceno jako ,N.A.“ (not applicable, nehodici se) na
prfislusném radku v pravém sloupci tabule, coZz znamena, Ze zjiSténi nemusi byt auditorem
potvrzeno a souvisejici postup(y) nemusi byt uplatnény.

Divodem pro neuplatnéni uréitého zjisténi miiZze byt jeden z nize uvedenych

i) neni-li v uréité kategorii deklarovan Zadny naklad, neuplatni se souvisejici zjisténi anebo
postup;

ii) nejsou-li spinény podminky pro uplatnéni urcitého postupu, neuplatni se souvisejici zjisténi
anebo postup. Napriklad v pripadé partnerti s tc¢ty zaloZenymi v jiné méné neZ EUR se
neuplatni postupy a zjisténi tykajici se ,konecnych prijemct s tcty zaloZenymi v eurech.

Zde uvedte seznam veskerych zjisténi, které jsou povazovany za neuplatnitelné pro
stavajici smlouvu o auditu vyucétovani, a vysvétlete divod jejich neuplatnitelnosti.

Vyjimky
Kromé nize uvedenych vyjimek konecény prijemce poskytl auditorovi vSechny dokumenty a udetni
informace, jez auditor potifeboval k provedeni pozadovanych Postupl a k potvrzeni zjisténi.
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Viysvétleni (ze zpravy se odstrani):

. Pokud auditor nemohl aspésné dokoncit poZadovany postup, bude tato skutecnost
zaznamenana pismenem ,E* (Exception, tj. Vyjimka) v prislusném radku v pravém sloupci
tabulky. Pod tim uvedte divod, napr. neschopnost srovnat kliGové informace,
nedostupnost tdajii, které auditorovi zabréanila provést Postupy.

. Pokud auditor nemohl potvrdit standardni zjisténi po provedeni pfislusného postupu, bude
tato skute¢nost rovnéZz zaznamenana pismenem ,E* (Exception, {j. vyjimka), a bude-li to
mozné, pod tim bude vysvétien divod, pro¢ zjisténi nebylo mozZné potvrdit, jakoZ i moZny
dopad.

Zde uvedte vSechny vyjimky, a jsou-li znamy, doplrite informace o prfi¢iné a moznych
dasledcich kazdé vyjimky. Je-li mozné vyjimku vy¢islit, uvedte rovnéz prislu$§nou ¢astku.

Priklad (ze zpréavy se odstrani):

1. Konecny prijemce neodiivodnil zjisténi &islo 1 na ...., protoZe ...

2. Zjisténi ¢islo 9 nemohlo byt potvrzeno, profoZze metodika pouZivana kone¢nym pfijemcem
k vypoctu jednotkovych nédkladd je odliSna od metodiky schvalené bankou. Rozdily byly
tyto: ...

3. Po provedeni dohodnutych postupli k potvrzeni zjisténi éislo 8 auditor zjistil rozdil ve vyS$i

EUR. Rozdil je Ize zduvodnit ...

Dal$i poznamky

Kromé& zpravy o vysledcich provedenych dohodnutych postupl si auditor dovoluje pfipojit
nasledujici obecné poznamky:

Priklad (ze zprévy se odstrani):

1. V pripadé zjisténi ¢islo 2 je tfeba poznamenat, Ze podminky pro zaznamy personalnich
nakladd byly spinény, jelikoz ...

2. Abychom mohli potvrdit zjisténi ¢islo 34, provedli jsme jesté tyto dalsi postupy: ....

Vyuziti této zpravy

Tato zprava je vyhradné k Gcelu stanovenému vy$e. Tato zprava je uréena vyhradné k ddvérnému
vyuziti [koneénym prijemcem] a bankou a vyhradné pro Ucely predlozeni bance v souvislosti s
pozadavky stanovenymi v ¢lanku 11.14.3 smlouvy. Koneény prijemce ani banka tuto zpradvu nemohou
vyuzit za zadnym jinym G&elem ani nesmi byt pfedana zadnym jinym stranam. Banka je opravnéna
tuto zpravu sdélit pouze opravnénym osobam, zejména Evropskému Gradu pro boj proti podvodim
(OLAF) a Evropskému téetnimu dvoru.

Tato zprava se vztahuje pouze k finanénim vykazdm [koneéného pfijemce] piedloZzenym bance
v souvislosti se Smlouvou. Tato zprava se netyka zadnych jinych finanénich vykaz( koneéného
pfijemce.

Pii sestavovani této zpravy neexistuje mezi auditorem a prijemcem zadny stret zajma412.
Honoraf zaplaceny auditorovi za poskytnuti této zpravy Cinil EUR (z toho
odeditatelnd/neodelitatelnd DPH ve vysi EUR).

2 Ke stietu zajm( dochazi, pokud je nebo se zda byt ohroZena objektivita auditora pfi vypracovavani osvédceni, a to napf. v pfipadé, Zze
auditor:

se podilel na pripravé finan¢nich vykaz,
= mél by z pfijeti osvédceni primy prospéch,
je v uzkém vztahu s jakoukoli osobou zastupujici pfijemce,
je feditelem, spravcem nebo partnerem pfijemce nebo
= se nachazi v jakékoli jiné situaci, ktera narusuje jeho nezavislost ¢i schopnost postupovat pfi vypracovavani osvédceni nestranné
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Té8ime se na projednani nasdi zpravy s Vami a s radosti poskytneme jakékoli dalsi informace nebo
pomoc, kterd mize byt zapotiebi.

[obchodni firma auditora]

[[ména a funkce zmocnéného zastupce]
[dd. mésic rrrr]

podpis auditora
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Dohodnuté postupy, jez ma auditor provést, a standardni vécna zjisténi, jez ma auditor potvrdit

Banka si vyhrazuje pravo i) udélit auditorovi pokyny, pokud jde o provadéné postupy &i zjiStované skuteénosti a zplsob jejich prezentace (coz mize zahrnovat
vzorky a zjisténi), nebo ii) zménit tyto postupy nebo zjisténi zaslanim pisemného oznameni konecénému prijemci. Postupy provadéné auditorem k potvrzeni
standardnich v&cnych zjidténi jsou uvedeny v tabulce.

Ve sloupci s nazvem Vysledek mizete uvést tfi rizné moznosti: ‘C’, ‘E’ and ‘N.A.":

. ‘C’ znamena potvrzeno (angl. confirmed), tedy Ze auditor mize potvrdit ,standardni vécné zji$téni“ a neni nutné hlasit Zadnou vyjimku;

. ‘E’ znamena vyjimka (angl. exception), tedy, Ze auditor provedl postupy, avSak nemize potvrdit ,standardni vécné zjisténi“, nebo Ze auditor nemohl
provést konkrétni postup (napf. nebyl schopen srovnat kli¢ové informace, nebo nemél k dispozici pfislusné udaje);

. ‘N.A.’ znamena nehodici se (angl. not applicable), tedy ze auditor nemusel provéfit zjisténi, proto souvisejici postup neprovedl. Divod neuplatnéni

urcitého zjisténi musi byt zfejmy, tj. i) pokud nebyly v urdité kategorii deklarovany zadné naklady, souvisejici zjisténi a postup nebyl uplatnén; ii) pokud
podminka stanovena k uplatnéni uritého Postupu nebyla spinéna, souvisejici zjiténi nebo postup nebyl uplatnén. Napfiklad u koneénych piijemct
se Gdetnictvi vedené v jiné méné nez EUR se neuplatni Postup tykajici se koneénych piijemct s Géetnictvim vedenym v EUR.

Vysledek
Ref. Postupy Standardni vécné zjisténi (C/E/
N.A.)

A SKUTECI\JE OSQBNi NAKLADY A JEDNOTKOVE NAKLADY VYPOCITANE KONECNYM PRIJEMCEM V SOULADU S UZNATELNOSTI
NAKLADU V RAMCI NASTROJE ELENA

Auditor vybere vzorek osob, jejichz naklady byly deklarovany ve fnanénim vykazu, aby
proved| postupy uvedené v pfislusnych bodech tohoto oddilu A.

(Vzorek by mél mit velikost dle metodiky definované v ¢asti 5 této Prilohy a vybér by mél byt

namatkovy)
Auditor provedl vybér vzorku osob z celkového poétu osob, coz
predstavuje EUR osobnich naklad.

A1 OSOBNiI NAKLADY 1) Zaméstnanci byli i) pfimo najati
U osob zahrnutych do vzorku a zaméstnanych na zékladé pracovni smlouvy nebo obdobné kone&nym pfijemcem v souladu
smlouvy (obecné postupy pro jednotlivé skute€né osobni naklady a osobni naklady s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy,
deklarované jako jednotkové naklady) ii) pod vyhradnim technickym

dohledem a odpovédnosti
K potvrzeni standardnich vécnych zjisténi 1-5 uvedenych v dalSim sloupci auditor provéril kone&ného piijemce, iii)
nasledujici informace/dokumenty poskytnuté koneénym pfijemcem: odménovani v souladu s b&znymi
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seznam o0sob zarazenych do vzorku s uvedenim obdobi, b&éhem nichz pracovali
na akci, jejich pracovni zafazeni (klasifikace nebo kategorie) a typ smlouvy;
celkovy pocet vyplatnich pasek zaméstnanctl zafazenych do vzorku;

srovnani osobnich nakladd deklarovanych ve finandnich vykazech s Gdetnim
systémem (Gétovanim o projektu a hlavni knihou) a mzdovym systémem;
informace tykajici se pracovnépravniho postaveni a pracovnich podminek
zaméstnancl zahrnutych do vybéru, zejména jejich pracovni smlouvy nebo
obdobné dohody;

bézna politika konedného piijemce v oblasti odméfovani zaméstnancl (napi.
politika v oblasti mezd, proplaceni pres€asovych hodin, pohyblivé slozky mezd);
pfisludné mistni pravni predpisy v oblasti dani, prace a socialniho pojisténi; a
jakykoliv jiny dokument, ktery doklada deklarované osobni naklady.

Auditor rovnéz provéfil uznatelnost viech slozek (viz ¢lanek 11.10.1 smlouvy) a prepodital
osobni naklady zaméstnancl zahrnutych do vzorku.

postupy koneéného pfijemce a iv)
u stavajicich zaméstnancl byl
podepsan dodatek ke smlouvé, jak
je uvedeno vélanku 11.10.1
smiouvy.

2)

Osobni néklady byly evidovany
v Uéetnim/mzdovém systému
kone&ného prijemce.

3)

Néklady byly radné dolozeny a
srovnany s uéetnimi a mzdovymi
zaznamy.

4)

Osobni naklady neobsahuji zadné
neuznatelné prvky.

3)

Nebyl zjistén zadny nesoulad mezi
osobnimi naklady tykajicimi se
akce a ndaklady piepoditanymi
auditorem.

U personalu vyslaném tieti osobou zahrnutého do vzorku (nikoliv subdodavatel)

K potvrzeni standardnich vécnych zjisténi 6-8 uvedenych v nasledujicim sloupci auditor
provéfil nasledujici informace/dokumenty poskytnuté koneénym piijemcem:

Smilouvy o vyslani, zejména v oblasti naklad, trvani, napiné prace, mista vykonu prace a
vlastnictvi vysledk(;

v pfipadé nahrady tfeti osobé ze strany koneé&ného piijemce za zdroje, které byly dany
k dispozici: jakakoliv dokumentace, kter4 doklada deklarované néklady (napf.
smlouva, faktura, bankovni Ghrada a dikaz o zadGdtovani do Gcéetniho
systému/vyplatni listiny, atd.) a srovnani finanénich vykaz( s Géetnim systémem
(Gétovanim o projektu a hlavni knihou), a dale dlkaz, ze ¢astka fakturovana treti
osobou neobsahovala zadny zisk;

jakykoliv dali doklad, ktery prokazuje deklarované naklady (napf. faktury, atd.).

6)

Vyslany personal vykazany
kone&nym prijemcem, ktery
pracoval v prostorach koneé&ného
priiemce (pokud nebylo jinak
sjednano s kone&nym pfijemcem).

7

Vysledky  provedenych  praci
nalezi koneénému pfijemci, pokud
ne, koneény pfijemce ziskal
veSkera nezbytna prava ke spinéni
svych povinnosti, jakoby dané
vysledky generoval sam.

Pokud je personal vyslan proti platbé:

8)

Deklarované naklady byly
dolozeny dokumentaci a
zahrnuty do Ucetnictvi

kone&ného pfijemce. Treti osoba
nezahrnula zadny zisk.
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A2

PRODUKTIVNI HODINY

K potvrzeni standardnich vécnych zjisténi 9-15 uvedenych v daldim sloupci auditor provéfil
nasledujici dokumenty, zejména mistni pravni predpisy, pracovni smlouvy a dohody a
pracovni vykazy osob zahrnutych do vzorku, aby ovéfil, ze:

. uplatnéné produktivni hodiny za rok byly vypoditany v souladu s jednou z metod
uvedenych nize,
. poméry ekvivalentu pIné pracovni doby (FTE) u zaméstnancd, ktefi nepracovali na

piny pracovni Gvazek, byly spravné vypodcitany.

Pokud koneény prijemce uplatnil metodu B, auditor ovéfil spravnost vypoctu celkového podtu
odpracovanych hodin a Zze ve smlouvach byly uvedeny hodiny za rok.

Pokud koneény pfijemce uplatnil metodu C, auditor ovéfil, Ze uplatnény ,podet produktivnich
hodin za rok" pfi vypoé&tu hodinové sazby se rovnaly alespon 90 % ,standardniho poé&tu hodin
za rok”. Auditor smi uvedené ucinit pouze, pokud vypocet standardniho pod&tu hodin za rok
Ize dolozit zdznamy, napf. vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, pracovnimi smlouvami a
dohodami.

UPLATNOVANY POCET PRODUKTIVNICH HODIN PRO OSOBY PRACUJICI U KONECNEHO PRIJEMCE

NA PLNY UVAZEK:

A 1720 PRODUKTIVNICH HODIN ROCNE NA OSOBU PRACUJICI NA PLNY UVAZEK (ODPOVIDAJICI
POMERNY POCET HODIN U OSOB, JEZ NEPRACUJI NA PLNY UVAZEK)

B. CELKOVY POCET HODIN ODPRACOVANYCH PRO KONECNEHO PRIJEMCE V DANEM ROCE
JEDNOU OSOBOU (TATO METODA SE V DALSIM SLOUPCI NAZYVA ROVNEZ ,CELKOVY POCET
ODPRACOVANYCH HODIN). VYPOCET CELKOVEHO POCTU ODPRACOVANYCH HODIN BYL
PROVEDEN NASLEDUJICIM zPUSOBEM: PRACOVNI HODINY DANE OSOBY ZA ROK PODLE
PRACOVNI SMLOUVY, PRISLUSNE PRACOVNI DOHODY NEBO VNITROSTATNICH PRAVNICH
PREDPISU PLUS PRACE PRESCAS MINUS ABSENCE (NAPR. NEPRITOMNOST ZE
ZDRAVOTNICH DUVODU A MIMORADNE VOLNO).

C. STANDARDN/I POCET HODIN ZA ROK, KTERY PRIJEMCE U SVYCH ZAMESTNANCU OBVYKLE
POUZIVA v SOULADU SE SVYMI BEZNYMI POSTUPY UCTOVANI NAKLADU. TOTO CISLO MUSI
ODPOVIDAT NEJMENE 90 % STANDARDNIHO POCTU PRACOVNICH HODIN ZA ROK.

“POCTEM PRACOVNICH HODIN ZA ROK* SE ROZUMI DOBA, PO KTEROU MUSI ZAMESTNANC!
PRACOVAT, BYT ZAMESTNAVATELI K DISPOZICI A VYKONAVAT CINNOST NEBO PLNIT UKOLY
PODLE PRACOVNI SMLOUVY, PRISLUSNE KOLEKTIVNI SMLOUVY NEBO VNITROSTATNICH
PRAVNICH PREDPISU UPRAVUJICICH DELKU PRACOVNI DOBY.

9) Konecdny pfijemce pouzil metodu
[zvolte  jednu  moznost a
odstrarite zbyvajici]

[A: 1720 hodin]

[B: “celkovy pocéet odpracovanych
hodin]

[C pouzity ,standardni pocet
produktivnich hodin za rok"
odpovida obvyklym udetnim
postuplim]

10) Produktivni hodiny byly pod&itany
za rok.

11) U zaméstnancu, ktefi nepracuji

na plny Gvazek, byl spravné
vypocitan pomér ekvivalentu
piné pracovni doby.

Pouziva-li konec¢ny prijemce metodu

B.

12)

13)

Vypocéet poctu ,pracovnich hodin
za rok”, prace prescas a absenci
bylo mozné ovéiit

v dokumentech poskytnutych
kone&nym pfijemcem.

Koneény pfijemce podita
hodinové sazby na cely finanéni
rok pomoci postupu A.3 (metoda
B neni pfipustna pro pfijemce
pocitajici hodinové sazby za
mésic).

Pouziva-li konec¢ny prijemce metodu

C.
14)

Vypocet poctu ,standardnich
pracovnich hodin za rok“, bylo
mozné ovérit v dokumentech
poskytnutych kone&. pfijemcem.
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15)

Pocet pracovnich hodin za rok"
pouzity pro vypocet hodinové
sazby byl v souladu s b&znymi
postupy pro Gétovani nakladd
kone&ného prijemce a
odpovidaly nejméné 90 % podtu
pracovnich hodin za rok.

A3

HODINOVE SAZBY

Auditor:

. provéfil dokumentaci poskytnutou kone&nym pfijemcem, v€etné smérnic a vnitinich
predpist, které vysvétluji, jak pocitat hodinové sazby;

. prepodital hodinové sazby zaméstnancl ve vzorku (veSkeré hodinové sazby, pokud
koneény piijemce pouziva roéni sazby, tfi mésice vybrané nahodnym zplisobem pro
kazdy rok a osobu, pokud kone&ny pfijemce pouzivda mésiCni sazby) na zakladé
vysledkd postupl provedenych v A.1 a A.2;

. (pouze v piipadé mési&nich sazeb) potvrdil, Ze €as straveny na rodi¢ovské dovolené
nebyl odedten a ze Casti zakladni odmény byly generovany béhem obdobi delsi nez
1 mésic, kone&ny pfijemce pouzil pouze podil, ktery je generovan mésicné.

*JEDNOTKOVE NAKLADY VYPOCITANE KONECNYM PRIJEMCEM V SOULADU S JEHO BEZNYMI
POSTUPY PRO UCTOVANI NAKLADU™:

JSOU VYPOCITANY VYDELENIM CELKOVYCH ROCNICH OSOBNICH NAKLADU KATEGORIE, DO NiZ
ZAMESTNANEC PATRI, OVERENYCH V SOULADU S POSTUPEM A.1 POCTEM FTE (EKVIVALENTU
PRACOVNI DOBY) A CELKOVYM POCTEM PRODUKTIVNICH HODIN ZA ROK STEJNE KATEGORIE
VYPOCITANYM KONECNYM PRIJEMCEM V SOULADU S POSTUPEM A2,

HODINOVA SAZBA PRO JEDNOTLIVE SKUTECNE OSOBNI NAKLADY:
JE VYPOCITANA JEDNIM Z NIZE UVEDENYCH ZPUSOBU:

A) [STANDARDNE POUZIVANA MOZNOST] VYDELENIM SKUTECNE VYSE ROCNICH OSOBNICH
NAKLADU ZAMESTNANCE OVERENE V SOULADU S POSTUPEM A.1 POCTEM PRODUKTIVNICH
HODIN ZA ROK OVERENYM V SOULADU S POSTUPEM A.2 (HODINOVA SAZBA ZA CELE UCETNI
OBDOBI);

B) VYDELENIM SKUTECNE VYSE MESICNICH OSOBNICH NAKLADU ZAMESTNANCE OVERENE
V SOULADU S POSTUPEM A.1 1/12 POCTEM PRODUKTIVNICH HODIN ZA ROK OVERENYM
V SOULADU S POSTUPEM A.2 (MESICNI HODINOVA SAZBA).

16)

Jednotlivé sazby prepoditané
auditorem byly stejné jako sazby
pouzité koneénym pfijemcem (ve
vztahu Kk uznatelnym osobnim

nakladdm  vramci  nastroje
ELENA).
17.1) Kone&ny pfijemce pouzil

17.2) Soudlasti

pouze jednu moznost (na cely
finanéni rok nebo na mésic)
béhem kazdého provéfovaného
u€etniho obdobi.

hodinovych sazeb
nejsou dalsi odmény (napf.
rezijni naklady, dopravné budou
vyloudeny).
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A4

SYSTEM EVIDENCE PRACOVNI DOBY

K ovéfeni, ze systém evidence pracovni doby garantuje splnéni vSech minimalnich
pozadavkll a ze hodiny deklarované na akci byly spravné, piesné a rfadné a doloZené
dokumentaci, auditor provedl nize uvedené kontroly u osob zahrnutych do vzorku, které
deklaruji &as jako odpracovany na akci na zakladé pracovnich vykaz(:

. popis systému evidence pracovni doby poskytnuty kone&nym pfijemcem (registrace,
autorizace, zpracovani v personalnim oddéleni);
jeho skute¢nou implementaci;
pracovni vykazy alespon jedenkrat mésiéné podepsal zaméstnanec (v papirové
nebo elektronické podobé) a schvalil projektovy manazer nebo jiny vedouci;
deklarované hodiny byly odpracovany b&hem projektového obdobi;
Zadné hodiny nebyly vykazané jako odpracované na akci béhem absenci z ddvodu
dovolené &i nemocenské (dalsi kiizové kontroly s cestami byly provedeny v souladu
s postupem B.1 nize);

. hodiny vykazané na akci odpovidaji hodindm v systému evidence pracovni doby.

VYKAZOVAT LZE POUZE HODINY ODPRACOVANE NA AKCI, VESKERA VYKAZOVANA
PRACOVN/ DOBA BY MELA BYT EVIDOVANA V PRUBEHU TRVAN] PROJEKTU A NALEZITE
DOLOZENA DOKUMENTY O JEJICH SKUTECNOST! A SPOLEHLIVOSTI,

18) V8echny osoby evidovaly

pracovni dobu vénovanou akci
denné / tydné / mésiéné

pomoci papirového /
pocitatového systému.
(Nehodici se moznosti
odstrarite)

19) Jejich pracovni vykazy byly
alespont  jedenkrat  mésicné
schvaleny projektovym
manazerem nebo jinym
vedoucim.

20) Deklarované hodiny byly
odpracovany béhem

projektového obdobi a byly
v souladu s informacemi o}
prezenci/absenci  evidovanych
v zaznamech personalniho
oddéleni.

21)

Nebyly zjistény Zzadné rozdily
mezi podtem hodin vykazanych
na akci a poétem evidovanych
hodin.
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NAKLADY NA SUBDODAVKY

Auditor ziskal podrobnosti/rozpis nakladli na kazdou subdodavku a nahodné vybral vzorek
nakladovych polozek predstavujicich EUR
subdodavatelskych nakladi.

(Vzorek by mél mit velikost dle metodiky definované v ¢asti 5 této Prilohy a vybér by mél byt
namatkovy.)

K potvrzeni standardnich vécnych zjisténi 22-26 uvedenych v nasledujicim sloupci auditor ve
vztahu k polozkam zahrnutym do vzorku prezkoumal nize uvedené:

pouziti subdodavateld bylo pfedpokladano v Piiloze | smiouvy;

subdodavatelské naklady byly ve finan&nim vykazu deklarovany v kategorii ,Subdodavky”;

podkladové materidly k vybéru a zadavacimu fizeni byly dodrzeny;

Koncovy pfijemce zajistii ekonomickou vyhodnost (kliCovym kritériem pro stanoveni

dodrzeni této zdsady je zadani subdodavky nabidce s nejvyhodnéj§im pomérem cena-

kvalita, za podminek transparentnosti a rovného zachazeni. Pokud byla pouzita existujici
ramcova smlouva, koneény pfijemce zajistil, Zze byla uzavfena na zakladé principu
ekonomické vyhodnosti a za podminek transparentnosti a rovného zachazeni).

Zejména,

i. Pokud koneény pfijemce vystupoval jako zadavatel ve smyslu Smérnice Evropského
2004/18/ES (nebo 2014/24/EU) nebo Smérnice 2004/17/ES (nebo 2014/25/EU), auditor
oveéril, ze byly dodrzeny pfisludné vnitrostatni pravni predpisy o verejnych zakazkach a ze
subdodavka byla zadana v souladu se smlouvou.

ii. Pokud koneény prijemce nespada do shora uvedené kategorie, auditor ovéfil, Zze koneény

piijemce dodrzel postupy zadavani zakazek obdobné postupim uvedenym v &asti

.Nepovinné pokyny pro zadavani zakazek platné pro koneéné piijemce se soukromym

statusem" v pfiloze VIl smlouvy.

U polozek zahrnutych do vzorku auditor rovnéz ovéfil, ze:

. kone&ny pfijemce a subdodavatel podepsali smlouvy;
. existuji dikazy, ze sluzby poskytl subdodavatel.

22)

Pouziti narokovanych
subdodavatelskych  nakladl
bylo predpokladano v Priloze |
a naklady byly ve Finanénim
vykazu deklarovany v kategorii
~Subdodavky”.

23)

Byla dodrzena pravidla
zadavani zakazek, principy a
pokyny. Existuji poptavkové
dokumenty pro ruzné
poskytovatele, riizné nabidky a

posouzeni  nabidek  pred
vybérem poskytovatele
v souladu s pfisludnymi
smérnicemi EU pro zadavani
zakazek, nebo v pfipadé
soukromych promotérd
v souladu s ndvodnym
postupem v piiloze VI

smlouvy. Subdodavky byly
zadany v souladu s principem
ekonomické vyhodnosti.

(Pokud nebyly shromazZdény
rlizné nabidky, auditor vysvétli
divody poskytnuté koneénym
pfijemcem v éasti ,\Vyjimky* této
zpravy. Banka tyto informaci
vyhodnoti a rozhodne, jestli je
mozZné dané naklady povaZovat
za uznatelné.)

24)

Subdodavatelské naklady jsou
vsouladu s ¢lankem  11.10
smiouvy.

25)

VSechny
dolozeny

subdodavky byly
podepsanymi
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smlouvami mezi koneénym
pfijemcem a subdodavatelem.

26)

Existuji dlkazy, Ze sluzby
poskytli subdodavatelé.

D POUZITI MENOVYCH KURZU

D.1 Pro koneéné pfijemce s ucetnictvim vedenym v jiné méné nez euro. 27) Ménové kurzy pouzité
Auditor ovéril, Ze ménové kurzy pouzité k prepoctu celkové c¢astky naklada na PDS ve k piepoGtu jinych mén na eura
finanénim vykazu z jinych mén na euro byly v souladu s pravidly stanovenymi ve smlouvé. byly v souladu s pravidly
Néklady zauétované v jiné méné nez euro budou prepoditany na euro v souladu s pravidly stanovenymi ve smlouvé a
stanovenymi v €lanku [1.11.1 smlouvy: neexistuje zadny rozdil
,Pokud je ména nékladil jind nez euro, piepocet na eura bude proveden pomoci piislusného vkoneénych  ddajich  pro
referen¢nich sménnych kurzli zvefejnénych Evropskou centraini bankou (které jsou stanoveny na celkovou ¢&astku nakladt na
zakladé denniho dohodovaciho postupu mezi centralnimi bankami vradmci i mimo ramec PDS.
Evropského systému centralnich bank) platného prvni pracovni den mésice nasledujiciho po
obdobi, na néz se vztahuje pfisludny finanéni vykaz.

E INVESTICNI PROGRAM

E.1 Auditor ndhodné vybral vzorek investi€nich projekta predstavujicich | 28) Investi¢ni projekty byly

EUR z investi¢nich nakladi v souladu s popisem investi¢niho programu, predpokladany v Pfiloze |

ktery tvofi Pfilohu | Smlouvy. Smlouvy.
(Vzorek by mél mit velikost dle metodiky definované v Gasti 5 této Prilohy a vybér by mél byt 29) Naklady na investiéni projekty

namatkovy).

K potvrzeni standardnich vé&cnych zjisténi 34-38 uvedenych v nasledujicim sloupci auditor ve
vztahu k polozkam zahrnutym do vzorku prezkoumal nize uvedené:

a) sektor(y) investi¢niho projektu byly pfedpokladany v Priloze | smlouvy;

b) naklady na investi¢ni projekty byly deklarovany v pfislusném finanénim vykazu;

C) naklady na investi¢ni projekty jsou uznatelné dle Pfilohy Il smlouvy;

d) realizace investiénich projektt je v souladu s pozadavky stanovenymi v &lanku 1.4.4
smiouvy;

e) kone&ny pfijemce poskytl podkladové informace a dokumenty (napf. faktury, smlouvy,
zadavaci dokumentaci), které potvrzuji realizaci investiénich projekt.

30)

31)

32)

byly deklarovany v pfislusném
finanénim vykazu.

Néklady na investi¢ni projekty
jsou uznatelné dle Pfilohy Il
smiouvy.

Realizace investi¢nich projektt
je vsouladu s pozadavky

stanovenymi v ¢lanku 1.4.4
smiouvy.

Koneény pfijemce poskytl
podkladové informace a
dokumenty (napf. faktury,
smiouvy, zadavaci

dokumentaci), které potvrzuji
realizaci investiénich projekt(.
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Zpusoby vybéru vzorkt pro audit finanénich vykazt ELENA

Jak je uvedeno v &lanku 1.6.1 smlouvy, zavéreéna zprava o provadéni bude obsahovat auditované
finanéni vykazy (Audit) naklad na sluzby pfipravy projektl a investiéni projekty, a to pro vSechny
projekty financované z prostiedk( nastroje ELENA.

V tomto dokumentu jsou stanoveny minimalni pozadavky a metodiky platné pro zminéné audity;
kone&ny pfijemce se zavazuje je pouzit pfi definovani podminek zadani pro smlouvy o subdodavkach
téchto sluzeb.

Obecné zasady:
Konecni prijemce uplatni nasledujici stratifikacni strategii

1. Metodika se uplatni jednotlivé pro kazdy identifikovany klastr;

2. U osobnich nakladd budou vytvorfeny dva klastry:
2.1 Pfimi zaméstnanci;
2.2 \Vyslani zaméstnanci;

3. Subdodavky budou rozdéleny na tfi klastry 3:
3.1 <EUR35tis,;

3.2 >EUR35tis. and < EUR 221 tis.;

3.3 >EUR221tis,;

4. Investiéni projekty budou rozdéleny na tfi klastry 4:

41 <EUR35tis.;

4.2 >EUR35tis. and < EUR 500 tis.;

43 >EURS500tis.

Shora uvedené prahy budou uplatnény pouze pro vybér vzorku tykajici se finanénich vykazd.

Poznamka:
Tento dokument stanovuje postup vybéru vzorkd, ktery se ma uplatnit pfi finanénim auditu.
Koneéni pfijemci zadaji sluzeb pfipravy projektl a Investofi zadaji investiéni projekty v souladu

s vnitrostatnimi pravidly pro zadavani verejnych zakazek, pfipadné v souladu s pokyny banky pro
zadavani zakéazek.

3 Podle celkové hodnoty kaZdé subdodavky;
“ podle celkové hodnoty nebo odhadované hodnoty kazdého investi¢niho projektu.
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Standardni metodika vybéru vzork:

Nasledujici metodika bude uplatnéna pro kazdou nakladovou kategorii (osobni naklady, subdodavky,

treti osoby a investi¢ni projekty).

1. Vypocdet minimaini velikosti vzorku: S ohledem na celkovou velikost populace (subdodavky, pocet
zaméstnancl nebo investinich projektl) vypoditejte minimalni velikost kazdého vzorku. Pokud
je v kategorii méné nez 10 polozek, musi vzorek obsahovat vedkeré polozky, v ostatnich
pfipadech bude mit vzorek minimalné 10 polozek, nebo 10 % z celkové velikosti podle toho, co
ktery udaj je vy38i. Vysledek bude zaokrouhlen na jednotky nahoru.

2. Velikost vzorku na klastr: Vypoditejte pocet vzork( pro kazdy klastr vynasobenim minimalni
velikosti vzorku (stanovené dle bodu 1. vy$e) podilem kazdého klastru v celkové populaci.
Vysledek bude zaokrouhlen na jednotky nahoru;

3. Konecna velikost vzorku: Koneéna velikost vzorku bude soudet poctu vzork( na klastr (stanoveny
dle bodu 2. vy3e). Pro G&ely auditu se auditor zavazuje dodrzet kone€nou velikost vzorku a
velikost vzorku na klastr (stanovenou dle bodu 2. vyse);

4. Vybér vzorku osobnich ngkladiy: Pokud se osobni naklady tykaji pfimych zaméstnancl i
vyslanych zaméstnanctll, budou vytvofeny dva klastry a vzorek bude obsahovat prvky z obou
klastrd. Jejich podil na vzorku bude stejny jako jejich podil na populaci (jak je uvedeno v bodé 2
vyse);

Auditor provede nahodny vybér jednotlivych financovanych &innosti, u nichz provede audit.

U projekttd ELENA tykajicich se obytnych budov je koneény piijemce opravnén pozadat banku v ramci
posledni zpravé o pokroku o souhlas s pouzitim alternativni metodiky vybéru vzork(, ktera spliiuje
pozadavky stanovené dale. Zadost bude obsahovat popis metodiky, ktera ma byt uplatnéna pro kazdou
populaci (subdodavky, zaméstnanci, tfeti osoby a investi¢ni projekty), vyjadreni, ze pozadavky uvedené
ve standardni nebo alternativni metodice vybéru vzorkil budou spinény, a dale velikost vzorku pro
kazdou shora uvedenou populaci.

Alternativni metodika vybéru vzorki:
Pro kazdou shora uvedenou kategorii je kone&ny pfijemce opravnén vytvofit finanéni audit na zakladé
standardizovaného statistického pfistupu. V téchto situacich budou spinény nasledujici pozadavky:

. Statisticka spolehlivost by méla byt minimalné 90%;
. Mezni odchylka by méla maximainé 10%;
. Malé populace je koneény prijemce/auditor opravnén upravit o koneénostni nasobitel pomoci nize
uvedené rovnice:
Mo
T D

N
kde:
. n je nova velikost vzorku;

no je plivodné vypocitana velikost vzorku;
N je velikost populace.

Tuto metodiku je mozné uplatnit, pokud no > 5 % z N.

. Stratifikace bude pouzita u nakladi na PDS i investi¢nich projektll v souladu s omezenimi
stanovenymi v ¢asti ,Obecné zasady”.
. U osobnich nakladi bude stratifikace provedena v souladu se zasadami definovanymi ve

Standardni metodice vybé&ru vzorku (pfimi/vyslani zaméstnanci).
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Priklad 1:

V nasledujici tabulce uvadime pfehled poétu subdodavek na sluzeb pfipravy projektl, poctu
zaméstnancl a investi¢nich projektl souvisejicich s hypotetickym projektem ELENA, kterd by mohla
byt souéasti Zavéreéné zpravy.

subdoddvky PDS investiéni projekt
subdodavky subdodavky projexty
>35 tis. >35 tis.
Celkem | =35tis. | a<221 >ti2321 Celkem pfimi | vyslani | Celkem | <35tis. | a<500 >t‘iSsOO
tis. ) tis. )
16 6 9 1 13 4 9 101 12 87 2

Vypoc&et minimalni velikosti vzorku (minimalné 10 polozek nebo 10 % z celkového poétu podle
toho, ktery udaj je vyssi):
a) Subdodavky:
b) Zaméstnanci:
C) InvestiCni projekty:

10 nebo 10 % x 16 =10 nebo 1,6 - 10
10 nebo 10 % x 13 =10 nebo 1,3 > 10
10 nebo 10 % x 101 10 nebo 10,1 > 11

Velikost vzorku na klastr (minimalné 10 polozek nebo 10 % z celkového poétu podle toho, ktery

udaj je vyssi):
a) Subdodavky:

) <35tis. 10><%= 3.75 - 4
i)  >35tis. a <221 tis.: 10 x 1—96 =563-6
iy > 221 tis.: 10 x % =063->1
b) Zaméstnanci:
) Pfimi: 10 x 14—3 =3.08 > 4
iy  Vyslani: 10 x % =692>7
C) InvestiCni projekty:
) <35tis.: 11 x % =119-2
iy  >35tis. a< 500 tis.: 11 x % =861-9
iy > 500 tis.: 11 x ﬁ =020-1

Koneéna velikost vzorku

a) Subdodavky: 44+6+1=11,
b) Zaméstnanci: 44+7=11
C) Investiéni projekty: 24+9+1=12

Auditor je povinen pii vybéru vzorku pro kazdou populaci dodrzet kone&nou velikost vzorku dle bodu 3.
a velikost vzorku na klastr dle bodu 2.
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Priklad 2:

V nasledujici tabulce uvadime prehled poétu subdodavek na sluzeb pfipravy projektl, poctu
zaméstnancl, tietich osob a investiénich projektd souvisejicich s hypotetickym projektem ELENA,
kterd by mohla byt souéasti zavéreéné zpravy.

subdodavky PDS Finan&ni
. . . povdp,ora investicni projekty
subdodévky zaméstnanci tfetim
osobam
>35 Celkovy pocet 535
< | tis. > jednotlivych <35 tis. a | >500
Celkem 35 as 2_21 Celkem | Pfimi | Vyslani finan_covanych Celkem _tis < 5'00 tis
tis. | 221 | tis. ginnosti : i :
tis. 'S
6| 1 1 4 9 1 8 o6 1851 | 521 | 1328 2
1. Vypoc&et minimalni velikosti vzorku (minimalné 10 polozek nebo 10 % z celkového poctu podle
toho, ktery udaj je vyssi):
a) Subdodavky: 10 nebo 10 % x 6 10 nebo 0,6 > 6 (populace je 6)
b) Zaméstnanci: 10 nebo 10 % x 9 10 nebo 0,9 - 9 (populace je 9)
C) InvestiCni projekty: 10 nebo 10 % x 1851 ->10 nebo 185,1 > 186
2. Velikost vzorku na klastr (minimalné 10 polozek nebo 10 % z celkového poétu podle toho, ktery

udaj je vyssi):
a) Subdodavky:

) <35tis. 6><§:1—>1
i)  >35tis. a <221 tis.: 6><%:1—>1
iy > 221 tis.: 6><§:4—>4
b) Zaméstnanci:
i) Pfimi: 9><§=1—>1
i)  Vyslani: 9 x g =88
C) InvestiCni projekty:
<35t 186 X —— = 52.35 - 53
i)  >35tis. a <500 tis.: 186 x % = 133.45 - 134
iy > 500 tis.: 186 X — = 0.20 > 1
1851
3. Koneéna velikost vzorku
a) Subdodavky: 1+14+4=6
b) Zaméstnanci: 1+8=9
C) Investiéni projekty: 53+134+1 =188

Auditor je povinen pii vybéru vzorku pro kazdou populaci dodrzet kone&nou velikost vzorku dle bodu 3.
a velikost vzorku na klastr dle bodu 2.

4. Vybér vzorku tietich osob:

Jelikoz celkovy poéet jednotlivych financovanych ¢innosti ¢ini 56, potom:
Minimalni velikost vzorku bude: 10 nebo 10 % x 56 = 10 nebo 5,6 - 10
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